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Anleitung GLGP_1006_ AT SPK7:

Bevor Sie diese Gartenpumpe in Betrieb
nehmen, lesen Sie die nachstehenden
Sicherheitsvorschriften und die Bedienungs-
anleitung aufmerksam durch.

Falls Sie das Gerat an andere Personen
Ubergeben sollten, héndigen Sie die
Bedienungsanleitung bitte mit aus.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung
immer gut auf!

Verpackung:

Ihr Gerat befindet sich zum Schutz vor
Transportschaden in einer Verpackung.
Verpackungen sind Rohstoffe und somit
wiederverwendungsfahig oder kénnen dem
Rohstoftkreislauf zurlickgefiihrt werden.

1. Sicherheitshinweise

e Dieses Gerat ist nicht daflir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit einge-
schrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfah-
rung und/oder mangels Wissen benutzt zu
werden, es sei denn, sie werden durch eine
fur ihre Sicherheit zusténdige Person
beauf-sichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Geréat zu benutzen
ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicher-zustellen, dass sie nicht mit dem
Gerét spielen.

e Halten Sie Verpackungsfolien auBerhalb
der Reichweite von Babies und Kindern.
Erstickungsgefahr!

e Der Benutzer ist im Arbeitsbereich des
Gerates gegentber Dritten verantwortlich.

e Vor Inbetriebnahme ist durch fachmanni-
sche Prifung sicherzustellen, dass die ge-
forderten elektrischen SchutzmaBnahmen
vorhanden sind.

e A \Vorsicht!

An stehenden Gewassern, Garten- und
Schwimmteichen und in deren Umgebung
ist die Benutzung der Pumpe nur mit Feh-
lerstrom-Schutzschalter mit einem ausl6-
senden Bemessungsfehlerstrom bis 30 mA
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(nach VDE 0100 Teil 702 und 738) zulas-
sig.

Die Pumpe ist nicht zum Einsatz in
Schwimmbecken, Planschbecken jeder Art
und sonstigen Gewassern geeignet, in wel-
chen sich wahrend des Betriebs Personen
oder Tiere aufhalten kénnen.

Ein Betrieb der Pumpe wahrend des Aufent-
halts von Mensch oder Tier im Gefahrenbe-
reich ist nicht zuldssig. Fragen Sie Ihren
Elektrofachmann!

e Fuhren Sie vor jeder Benutzung eine Sicht-

prufung des Geréates durch. Benutzen Sie
das Gerét nicht, wenn Sicherheitsvorrich-
tungen beschadigt oder abgenutzt sind.
Setzen Sie nie Sicherheitsvorrichtungen
auBer Kraft.

e Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich

entsprechend dem in dieser Gebrauchsan-
weisung angegebenen Verwendungs-
zweck.

@ Sie sind fiir die Sicherheit im Arbeitsbereich

verantwortlich.

e Wenn die Anschlussleitung dieses Geréates

beschadigt wird, muss sie durch den Her-
steller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnliche qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Geféhrdungen zu vermeiden.

o Die auf dem Typenschild der Pumpe ange-

gebene Spannung von 230 Volt Wechsel-
spannung muss der vorhandenen Netz-
spannung entsprechen.

o Die Pumpe niemals am Netzkabel anhe-

ben, transportieren oder befestigen.

o Stellen Sie sicher, dass die elektrische

Steckverbindungen im Uberflutungssicheren
Bereich liegen, bzw. vor Feuchtigkeit ge-
schatzt sind.

e Vor jeder Arbeit an der Pumpe Netzstecker

ziehen.

e Vermeiden Sie, dass die Pumpe einem

direkten Wasserstrahl ausgesetzt wird.

e Fur die Einhaltung ortsbezogener Sicher-

heits- und Einbaubestimmungen ist der
Betreiber verantwortlich (Fragen Sie
eventuell einen Elektrofachmann).

Qa 01869 14 80
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e Folgeschaden durch eine Uberflutung von
Raumen bei Stérungen an der Pumpe hat
der Benutzer durch geeignete Manahmen
(z.B. Installation von Alarmanlage, Reser-
vepumpe 0.4.) auszuschlieBen.

e Beieinem eventuellen Ausfall der Pumpe
dirfen Reparaturarbeiten nur durch einen
Elektrofachmann oder durch den ISC-Kun-
dendienst durchgefihrt werden.

e Verwenden Sie ausschlieBlich Original-
Ersatzteile.

e Die Pumpe darf nie trocken laufen, oder mit
voll geschlossener Ansaugleitung betrieben
werden. FlUr Schaden an der Pumpe, die
durch Trockenlauf entstehen, erlischt die
Garantie des Herstellers.

e Die Pumpe darf nicht fiir den Betrieb von
Schwimmbecken verwendet werden.

e Die Pumpe darf nicht in den Trinkwasser-
kreislauf eingebaut werden.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang (siehe Bild 1)

. Gartenpumpe GLGP 1006

. Tragegriff

. 2 Schrauben

. Wassereinfullschraube

. Wasserablassschraube

. Ein-/Ausschalter

. Befestigungslécher

. Bedienungsanleitung (0. Abb.)
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3. Verwendungszweck

Einsatzbereich

® Zum Bewaéssern und GieBen von Griinanla-
gen, Gemusebeeten und Garten.

e Zum Betrieb von Rasensprengern.

e Mit Vorfilter zur Wasserentnahme aus Tei-
chen, Bachen, Regentonnen, Regenwas-
ser-Zisternen und Brunnen.

KUNDENDIENST
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Fordermedien

Zur Forderung von klarem Wasser (StBwas-
ser), Regenwasser oder leichter Waschlauge/
Brauchwasser.

Die maximale Temperatur der Férderflissigkeit
darf im Dauerbetrieb +35°C nicht tGberschreiten.
Mit dieser Pumpe durfen keine brennbaren, ga-
senden oder explosiven Flissigkeiten geférdert
werden.

Die Fdrderung von aggressiven Flussigkeiten
(Sauren, Laugen, Silosickersaft, usw.), sowie
Flussigkeiten mit abrasiven Stoffen (Sand) ist
ebenfalls zu vermeiden.

4. Bedienungshinweise

Grundsétzlich empfehlen wir die Verwendung
eines Vorfilters und einer Sauggarnitur mit
Saugschlauch, Saugkorb und Ruickschlagven-
til, um lange Wiederansaugzeiten und eine un-
nétige Beschadigung der Pumpe durch Steine
und feste Fremdkoérper zu verhindern.

5. Montage des Tragegriffes

e Der Tragegriff muss mit den 2 beiliegenden
Schrauben montiert werden (siehe Bild 2).

6. Elektrischer Anschluss

o Der elektrische Anschluss erfolgt an einer
Schutzkontakt-Steckdose 230 V ~ 50 Hz.
Absicherung mindestens 10 Ampere. Bitte
achten Sie darauf, dass die Steckdose gut
erreichbar ist.

o Die Ein-/Ausschaltung erfolgt mit dem ein-
gebauten Schalter (siehe Bild 1/Pos. 6).

Qa 01869 14 80
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Gegen Uberlastung oder Blockierung wird
der Motor durch den eingebauten Tempera-
turwéchter geschiitzt. Bei Uberhitzung
schaltet der Temperaturwéachter die Pumpe
automatisch ab und nach dem Abkuhlen
schaltet sich die Pumpe wieder selbstandig
ein.

. Montage einer Saugleitung
(siehe Bild 3)

Einen Saugschlauch (Kunststoffschlauch
mind. 19 mm (3/4”) mit Spiralversteifung)
direkt oder mit einem Gewindenippel an
den Saugleitungsanschluss ca. 33 mm

(R1 1G) der Pumpe schrauben

(siehe Bild 3).

Der verwendete Saugschlauch sollte ein
Saugventil haben. Falls das Saugventil
nicht verwendet werden kann, sollte ein
Ruckschlagventil in der Saugleitung
installiert werden.

Die Saugleitung von der Wasserentnahme
zur Pumpe steigend verlegen. Vermeiden
Sie unbedingt die Verlegung der Sauglei-
tung Uber die Pumpenhdéhe; Luftblasen in
der Saugleitung verzdégern und verhindern
den Ansaugvorgang.

Saug- und Druckleitung sind so anzubrin-
gen, dass diese keinen mechanischen
Druck auf die Pumpe ausiiben.

Das Saugventil sollte genugend tief im
Wasser liegen, so dass durch Absinken des
Wasserstandes ein Trockenlauf der Pumpe
vermieden wird.

Eine undichte Saugleitung verhindert durch
Luftansaugen das Ansaugen des Wassers.
Vermeiden Sie das Ansaugen von Fremd-
kdérpern (Sand usw.); falls notwendig, ist ein
Vorfilter anzubringen.

2 www.isc-gmbh.info
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8.

Druckleitungsanschluss

Die Druckleitung (sollte mind. 19 mm (3/4”)
sein) muss direkt oder Uiber einen
Gewindenippel an den Druckleitungs-
anschluss ca. 33 mm (R1 IG) der Pumpe
angeschlossen werden (siehe Bild 3).
Selbstverstandlich kann mit
entsprechenden Verschraubungen ein ca.
13 mm (1/2”) Druckschlauch verwendet
werden. Die Férderleistung wird durch den
kleineren Druckschlauch reduziert.
Wahrend des Ansaugvorgangs sind die in
der Druckleitung vorhandenen Absperr-
organe (Spritzdiisen, Ventile etc.) voll zu
6ffnen, damit die in der Saugleitung vorhan-
dene Luft frei entweichen kann.

. Inbetriebnahme

Pumpe auf einem ebenen und festen
Standort aufstellen.

Vor Inbetriebnahme ist die Pumpe auf dem
Untergrund fest zu montieren, mittels der
Befestigungslécher im Standfuf3

(siehe Bild 1/Pos. 7).

Saugleitung betriebsbereit anbringen.
Elektrischen Anschluss herstellen.

Pumpe an der Wassereinflllschraube

(Bild 3) mit Wasser auffullen.

Wahrend des Ansaugvorgangs sind die in
der Druckleitung vorhandenen Absperr-
organe (Spritzdiisen, Ventile etc.) voll zu
6ffnen, damit die in der Saugleitung vorhan-
dene Luft frei entweichen kann.

Je nach Saughdéhe und Luftmenge in der
Saugleitung kann der erste Ansaugvorgang
ca. 0,5 min - 5 min betragen. Bei ldéngeren
Ansaugzeiten sollte erneut Wasser aufge-
fullt werden.

Wird die Pumpe nach dem Einsatz wieder
entfernt, so muss bei erneutem Anschluss
und Inbetriebnahme unbedingt wieder
Wasser aufgefllt werden.

01869 14 80
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10. Wartungshinweise

e Die Pumpe ist weitgehend wartungsfrei. Fur
eine lange Lebensdauer empfehlen wir je-
doch eine regelméaBige Kontrolle und
Pflege.

Achtung!

Vor jeder Wartung ist die Pumpe span-
nungsfrei zu schalten; hierzu ziehen Sie
den Netzstecker der Pumpe aus der
Steckdose.

e Vor langerem Nichtgebrauch oder Uberwin-
terung ist die Pumpe griindlich mit Wasser
durchzusplilen, komplett zu entleeren und
trocken zu lagern.

o Zum Entleeren des Pumpengehéauses die
Wasserablassschraube (Bild 3) I6sen und
die Pumpe leicht kippen.

e Bei Frostgefahr muss die Pumpe vollkom-
men entleert werden.

e Nach langeren Stillstandzeiten durch kurzes
Ein-/Aus-Schalten prifen, ob ein einwand-
freies Drehen des Rotors erfolgt.

o Bei eventueller Verstopfung der Pumpe
schlieBen Sie die Druckleitung an die
Wasserleitung an und nehmen den Saug-
schlauch ab. Offnen Sie die Wasserleitung.
Schalten Sie die Pumpe mehrmals fir ca.
zwei Sekunden ein. Auf diese Weise kon-
nen Verstopfungen in den haufigsten Fallen
beseitigt werden.

11. Auswechseln der Netzleitung

Achtung!

Das Gerat vom Netz trennen!

Bei defekter Netzleitung darf diese nur
durch einen Elektro-Fachmann gewechselt
werden.

KUNDENDIENST
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12. Technische Daten

Netzanschluss: 230V ~ 50 Hz
Aufnahmeleistung: 1000 W
Férdermenge max. 4600 I/h
Foérderhéhe max. 45 m
Férderdruck max. 4,5 bar (0,45 MPa)
Ansaughdhe max. 7m

Druck und Sauganschluss:
ca. 33,3 mm (R1 1G)

Wassertemperatur max. 35°C
Schutzklasse |
Schutzart IPX4
Gewicht 8,9 kg

Qa 01869 14 80
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13. Fehlersuche

Kein Motoranlauf

Ursachen

Beheben

Netzspannung fehlt

Spannung Uberpriifen

Pumpenrad blockiert-Thermowachter hat abgeschaltet

Pumpe zerlegen und reinigen

Pumpe saugt nicht an

Ursachen

Beheben

Saugventil nicht im Wasser

Saugventil im Wasser anbringen

Pumpenraum ohne Wasser

Wasser in Pumpengehéause flllen

Luft in der Saugleitung

Dichtigkeit der Saugleitung Uberpriifen

Saugventil undicht

Saugventil reinigen

Saugkorb (Saugventil) verstopft

Saugkorb reinigen

max. Saugh6he Uberschritten

Saughbéhe Uberprifen

Fordermenge ungeniigend

Ursachen

Beheben

Saughdéhe zu hoch

Saughohe Uberpriifen

Saugkorb verschmutzt

Saugkorb reinigen

Wasserspiegel sinkt rasch

Saugventil tiefer legen

Pumpenleistung verringert durch Fremdstoffe
(Sand, Steine usw.)

Pumpe reinigen und VerschleiBteil
ersetzen

Thermoschalter schaltet die Pumpe ab

Ursache

Beheben

Motor Uberlastet-Reibung durch
Fremdstoffe zu hoch

Pumpe demontieren und reinigen,
Ansaugen von Fremdstoffen verhindern
(Filter)

Achtung!
Die Pumpe darf nicht trocken laufen.

KUNDENDIENST 2 www.isc-gmbh.info Qa 01869 14 80
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14. Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende

Angaben gemacht werden:

Typ des Gerétes

o Artikelnummer des Gerates

o Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteil-Nummer des erforderlichen
Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

KUNDENDIENST 2 www.isc-gmbh.info Qa 01869 14 80
- GLGP 1006 -




Anleitung GLGP_1006_ AT SPK7:_  17.11.2010 $:44 Uhr Seite 10
Tartalomjegyzék

. Biztonsagi utmutatasok
A berendezés leirasa
Rendeltetés
Kezelési utmutatasok
A fogantyu felszerelése
Elektromos csatlakozas
Egy beszivovezeték felszerelése
Nyomovezeték rakdtése
Belizemelés
Karbantartasi Utmutatasok
. A hal6zati vezeték cseréje
. Miszaki adatok
. Hibakeresés
. Cserealkatrész rendelése

©CONOOAWN

_k_k_k_k
WM = O

14

UGYFELSZOLGALAT H www.isc-gmbh.info T 06(1) 237 0494
- GLGP 1006 -




Anleitung GLGP_1006_ AT SPK7:  17.11.2010 $:44 Uhr Seite 11

Miel6tt Gzembe helyezi a kerti szivattyut,
figyelmesen olvassa el az alabbi

biztonséagi és hasznalati utmutatasokat.

Ha mas személynek adja oda a berendezést,
vele egyitt adja oda a hasznalati utmutatét is.

Orizze meg jol a hasznalati Gtmutat6t!

Csomagolas:

A szallitas alatti sértlések elkerllése végett a
berendezés csomagolasban taldlhaté. A
csomagolasok nyersanyagok, melyek
Ujrahasznositassal visszajuttathatok a
nyersanyag korforgasba.

1. Biztonsagi Utmutatasok

o Ez akészilék nem lett olyan személyek
(gyerekeket is beleértve) altali hasznalatra
meghatarozva, akik csak egy korlatozott
testi, érzéki vagy szellemi képeséggel
rendelkeznek vagy nem rendelkeznek
elegendé tapasztalattal és/vagy tudassal,
kivéve, ha egy a biztonsagukért felelés
személy altal felligyelve vannak, vagy ha
utasitasokat kaptak téle, hogy hogyan kell a
készlléket hasznalni. Gyerekeket felll
kellene tgyelni, azért hogy biztositva
legyen, hogy nem jatszanak a készlilékkel.

e Erre alkalmas intézkedésekkel zarja el
gyermekek eldl.

o A kezel6 a berendezés hasznélata alatt
felel6sséget vallal harmadik személy
épségéért.

e Uzembehelyezés el6tt szakember
segitségével ellenbrizze, hogy
rendelkezésre allnak e a szilkséges
elektromos ovintézkedések.

e Figyelem!

Allbvizeknél, kerti és firdétavaknal és
kérnyezetiikben a szivattyd hasznalata
kizarélag 30 mA-es hibaarammérével
szerelt hibadram-biztonsagikapcsoloval
(VDE 0100 alapjan 702-es és 738-as
alkatrész) engedélyezett.

A szivattyl nem alkalmazhat6 olyan uszé,
pancsold stb. medencékben, melyekben

UGYFELSZOLGALAT
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Uzemeltetés kdzben személyek vagy
allatok tartozkodhatnak.

Ember vagy allat benntartézkodasa kdzben
a szivattyu Uzemeltetése nem
engedélyezett. Kérdezze meg az
villamosséagi szakembert!

Minden hasznalat el6tt végezze el a
berendezés vizualis ellendrzését. Ne
hasznalja a berendezést, ha a biztonsagi
készulékek megsériltek, vagy
elhasznalédtak.

Helyezze hatélyon kivil a biztonsagi
készllékeket.

Kizarélag a hasznalati utmutatéban
megadott rendeltetésnek megfeleléen
hasznélja a berendezést.

A munkavégzés terilletén On felel a
biztonsageért.

Ha a berendezés csatlakozdvezetéke
megsérll, ezt a veszélyeztetés elkerllése
érdekében, a gyartd, vagy vevdszolgélat,
vagy hasonl6 képzett szakszemélyzet altal
ki kell cseréltetni.

A haldzati feszlltség meg kell hogy feleljen
a szivattyu tipustablajan feltlintetett 230
Volt valtakoz6 fesziltségnek.

Sose emelje meg, szallitsa, vagy régzitse a
szivattyut a tapkabelnél fogva.

Gy6z68djén meg rola, hogy az elektromos
csatlakozasok elarasztastél, nedvességtél
mentes helyre keriljenek.

A szivattyun elvégzendd minden fajta
javitas esetén huzza ki az elektromos
csatlakozét.

Ne tegye ki a szivattyut direkt vizsugarnak.
A helyi biztonséagi és beszerelési kondicidk
figyelembevételéértaz Gzemeltetd felel.
(Adott esetben kérdezzen meg egy
villamosséagi szakembert!)

A felhasznalonak megfeleld intézkedések
altal (pl.: riasztoberendezés beszerelése,
tartalék pumpa, vagy hasonld) ki kell zarnia
a szivattyu hibajabdl térténé elarasztasi
baleseteket.

A szivattyu esetleges meghibasodasa
esetében a javitasi munkalatokat kizarélag
villamossagi szakember, vagy az ISC
vevlszolgalat végezheti el.

T 06(1) 237 0494
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e Kizéardlag eredeti cserealkatrészeket
hasznaljon.

e A szivatty(t sose miikddtesse szarazon,
vagy elzart beszivovezetékkel.
. Szarazon torténd jaratasbol fakado
karosodasra a gyarté nem vallal garanciat.

e A szivattyld nem hasznalhaté uszémedence
Uzemeltetésére.

e A szivattyd nem épithet6 be az ivévizellatd
rendszerbe.

2. A berendezés leirasa
(Kép 1)

. Kerti szivattyu

. Fogantyu

. 2 csavar

. Vizbetolt6 csavar

. Vizleereszt csavar

. Be-/ki kapcsold

. Régzitélyukak

. Eredeti hasznalati utasitas

oONOOhA WN =

3. Rendeltetés

Felhasznalasi teriilet

e Z0old fellletek, zoldségagyasok és kertek
ontdzésére.

e Gyeplocsolok vizzel vald ellatasara.

e El6szlir6vel tavakbol, patakokbal,
esdviztarolokbol, ciszternakbol és kutakbol
valo vizkivételre is alkalmas.

Tovabbitand6 anyagok

Tisztaviz (édes viz), es6viz vagy enyhén
szennyezett mosovizek, haztartasi vizek
tovabbitasara.

A kozvetitd kozeg hémérséklete tartds
lizemben nem lehet magasabb mint +35°C .
A szivattyl nem alkalmas éghetd, gazképzé,
vagy robbanasveszélyes folyadékok
tovabbitasara.

UGYFELSZOLGALAT
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Agressziv folyadékok (savak, lugok,
higtragyalé, stb.), valamint surol6 hatasu
anyagok (homok) tovabbitasa szintén
kertlend®d.

4. Kezelési Utmutatasok

Alapvetéen azt tanacsoljuk, hogy alkalmazzon
el6szlrét és

beszivotdmlbvel, szivokosarral és
visszacsapoészeleppel rendelkez6
beszivokészletet, igy megelézheti a szivattyu
kdvek és szilard idegen anyagok beszivasa
altali karosodasat.

5. A fogantyu felszerelése

o Afogantyut a két mellékelt csavarral kell
felrdgziteni (lasd 2. abra).

Elektromos csatlakoztatas

o

o Az elekiromos csatlakoztatast egy
érintésvédelemmel ellatott, 230 V ~ 50 Hz
—es, 10 amperes biztositékkal rendelkezé
dugaszolobaljzatndl kell elvégezni.

o A be/ki kapcsolast a beépitett kapcsoloval
végezheti el (lasd: 1. abra/6. helyzet)

o A motort tulterhel6dés és elzarddas ellen
beépitett h6mérsékletkapcsolo védi.
Tualheviléskor a h6mérsékletkapcsold
automatikusan lekapcsolja a szivattyut és a
lehilés utan a szivattyu ismét magatdl
bekapcsol.

T 06(1) 237 0494
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7.

UGYFELSZOLGALAT

Egy beszivovezeték
felszerelése

Csavarozzon egy legalédbb 19 mm (3/4”)
—o0s mianyag, spiralis merevitési toml6t
kdzvetlenll a szivattydra, vagy egy
menetes csécsatlakozoval a
beszivécsonkra 33,3 mm (R1 1G).

Az alkalmazott szivotémldn legyen
szivdszelep. Ha nincs lehet6ség
szivészelep alkalmazasara, szerelje be egy
visszacsapdszelepet a beszivovezetékek
kozé.

A beszivévezetéket a vizkivétel helyétél
emelkedden helyezze el. Mindenképpen
kerllje a szivattyu szintje feletti vezeték-
elhelyezést, mivel a beszivovezetékben
megmaradd levegébuborékok gatoljak a
beszivast.

A szivé és nyomdvezetéket oly mddon
alakitsa ki, hogy ezek ne fejtsenek ki
mechanikai nyomast a szivattyura.

A beszivészelepnek megfeleld mélységben
kell elhelyezkedni a vizben, hogy a vizszint
leszivasaval se fordulhasson el6 szarazon
jaratas.

A rosszul szigetelt szivocsd levegd
beszivasaval gatolja a vizfelvételt.

Kerllje az idegen anyagok (homok stb.)
felszivasat; ha szlkséges, helyezzen fel
el6szirét.

Nyomoévezeték rakétése

A nyomovezeték (legaldbb 19 mm (3/4”) -
os legyen) kdzvetlenil a szivattyura, vagy
egy menetes csdcsatlakozéval a
nyomdcsonkra 33,3 mm (R1 1G) kell hogy
csatlakozzon (lasd 3. kép).
Természetesen egy megfeleld
csavarkotéssel rendelkez6 13 mm (1/2")
—0s nyomotdmld is alkalmazhaté. A kis
atmeérdji nyométdomlé csdkkenti a
tovabbitasi teljesitményt.

- GLGP 1006 -
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A beszivasi mivelet alatt teljesen ki kell
nyitni a nyomovezetéket elzard
alkalmatossagokat (szoroéfejek, szelepek,
stb.), igy a beszivasi vezetékben lévé
leveg6 szabadon eltavozhat.

Belizemelés

Helyezze a szivattyut egyenletes, szilard
fellletre.

Hasznalatbavétel el6tt a szivatyut erésen a
talajra kell szerelni az allélabakban 1évé
rogzitélyukak segitségével (lasd kép 1/7.
pozicio.

Helyezze a szivovezetéket Uzemkész
allapotba.

Hozza létre az elektromos csatlakozast.

A vizbeto6ltd csapnal toltse fel vizzel a
szivattyut (3. kép).

A beszivasi mivelet alatt ki kell nyitni a
nyomovezetéket elzar6 alkalmatossagokat
(szorofejek, szelepek, stb.), igy a beszivasi
vezetékben lévé levegd szabadon
eltavozhat.

A felszivasi magassagtol és a
szivovezetékben 1évé levegbmennyiségtol
fliggben az els6 beszivas kb. 0,5 — 5 percig
is eltarthat. Hosszabb felszivasi id6 esetén
kdzben ujbol fel kell tolteni vizzel a
szivattyut.

Amennyiben hasznalat utan athelyezi a
szivattyut, az Uj csatlakoztataskor és
belizemeléskor ismételten fel kell télteni
vizzel.

10. Karbantartasi Gtmutatasok

A szivattyl nem igényel karbantartast. A
hosszu élettartam érdekében rendszeres
ellenbrzést és apolast ajanlunk.
Figyelem!

Karbantartas el6tt minden esetben
aramtalanitsa a szivattyut; ehhez huzza
ki az aljzatbol az elektromos halézati
csatlakozét.

T 06(1) 237 0494
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e Hosszabb hasznélaton kivil helyezés, vagy
télre elrakas esetén alaposan mossa at
vizzel, majd teljesen engedije le és

kiszaritva tarolja.

e Leeresztéshez engedje ki a vizleereszt6
csavart (3. abra) és kissé ddntse meg a
szivattyut.

e Fagyveszély esetében teljesen engedije le
a szivattyut.

e Hosszabb ledllitds utan rdvid be/ki
kapcsolassal ellendrizze, hogy a rotor
megfeleléen forog e.

e Esetleges eltbmddéskor a nyomovezetéket
kdsse ra a vezetékes vizre, vegye le a
szivétdmlét. Nyissa ki a vezetékes viz
csapot. Kb. két masodpercre tébbszér
kapcsolja be a szivattyut. A legtébb
esetben ezzel a modszerrel eltavolithatja a
dugulast.

11. A halézati vezeték cseréje

Figyelem!

Valassza le a berendezést a hal6zatrol!
A meghibasodott hal6zati vezetéket csak
villanyszerel6 cserélheti ki.

12. Miiszaki adatok:

Halozati csatlakozas: 230V ~50Hz
Felvett teljesitmény: 1000 W
Szallitasi kapacitas: max. 4600 I/h
Szallitasi magassag: max. 45 m

Szallitasi nyomas: max. 4,5 bar (0,45 MPa)

Felszivasi magassag: max. 7 m

Nyomo6 és szivicsatlakozas:
ca. 33,3 mm (R1 IG)

Vizhémérséklet: max. 35°C
Sdaly: 8,9 kg
Védobosztaly: I
Védelmi rendszer: IPX4

UGYFELSZOLGALAT www.isc-gmbh.info T 06(1) 237 0494
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13. Hibakeresés

Motor nem jar

Seite 15

Kivalté ok

Elharitas

Nincs haldzati feszlltség

Ellendrizze a feszlltséget

Szivattyukerék beragadt, vagy a hémér-
sékletérzékeld lekapcsolta a berendezést

Szedje szét és tisztitsa meg a szivattyut

A szivattyu nem sziv

Kivalté ok

Elhéritas

A szivoszelep nincs a vizben

Tegye a szivoszelepet a vizbe

A szivattyutérben nincs viz

Toltse fel vizzel a szivattyut

Leveg6 van a szivovezetékben

Ellendrizze a szivovezeték szigeteltségét

A szivészelep nem zar

Tisztitsa ki a szivoszelepet

Szivokosar (szivoszelep) eltdmddott

Szivékosar kitisztitasa

Max. szivasi magassag tullépése

Ellendrizze a szivasi magassagot

Elégtelen szallitasi mennyiség

Kivalto ok

Elharitas

Tul nagy a szivasi magassag

Ellenérizze a szivasi magassagot

Szivokosar eltomoédott

Tisztitsa ki a szivokosarat

A vizszint ronamosan csdkken

Helyezze mélyebbre a szivoszelepet

Karos anyagok csokkentették a szivattyu
teljesitményét

Szivattyu tisztitdsa és zarérész cseréje

A hémérsékletkapcsol6 kikapcsolja a szivattyuat

Kivalto ok

Elharitas

Motor tulterhelve

Szedje szét és tisztitsa ki a szivattyut

Idegen anyagok

Idegen anyagok beszivasanak
megakadalyozasa (sz(rd)

Figyelem! Ne jarassa szarazon a szivattyut

UGYFELSZOLGALAT
- GLGP 1006 -
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14. Cserealkatrész rendelése

Cserealkatrész rendelése esetén az alabbi
adatokat adja meg:

e A berendezés tipusa

e A berendezés cikkszama

e A berendezés azonositészama

o A szlkséges cserealkatrész szama
Aktuadlis arakat és informacidkat a
www.isc-gmbh.info cimen talalhat.

UGYFELSZOLGALAT H www.isc-gmbh.info T 06(1) 237 0494
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Kazalo

1. Varnostna opozorila

2. Opis naprave

3. Namenska uporaba

4. Navodila za uporabo

5. Montaza nosilnega rocaja

6. Elektri¢ni priklop

7. Montaza sesalnega voda

8. Priklju¢ek za tla¢ni vod

9. Zagon
10. Napotki za vzdrZevanje
11. Zamenjava omreznega voda
12. Tehniéni podatki
13. Iskanje napak
14. Narocanje nadomestnih delov

POPRODAJNA PODPORA & www.isc-gmbh.info ‘a 00386 15838304
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Pred zac¢etkom uporabe te vrtne ¢rpalke,
skrbno preberite Varnostne predpise in
Navodila za uporabo, ki so v nadaljevanju.

Ce boste napravo predali drugim osebam, jim
izrocite tudi ta Navodila za uporabo.

Navodila za uporabo vedno skrbno
shranite!

Ovojnina:

Vasa naprava je zaradi zasdite pred
poskodbami pri transportu v ovojnini.
Ovojnina je surovina in se lahko ponovno
uporabi ali se lahko doda krogotoku surovin.

1. Varnostna opozorila

e Tanaprava ni namenjena, da bi jo
uporabljale osebe (vkljuéno otroci) z
omejenimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali zaradi
pomanjkanja izkuSenj in/ali pomanjkanja
znanja razen, ¢e so pod nadzorom za
njihovo varnost pristojne osebe ali, ¢e so
prejele od tak$ne osebe navodila kako
uporabljati napravo. Otroci morajo biti pod
nadzorom, da bo zagotovljeno, da se ne
bodo igrali z napravo.

e® Z ustreznimi ukrepi je potrebno preprediti
dostop otrokom.

e Uporabnik je v delovnem obmocju naprave
odgovoren do drugih ljudi.

e Pred zagonom je potrebno s strokovnim
preizkusom zagotoviti, da obstajajo
zahtevani elektri¢ni zas¢itni ukrepi.

e Previdnost!

Na stojec¢ih vodah, vrtnih in plavalnih
ribnikih ter njihovi okolici je uporaba
¢rpalke dovoljena le z zas¢itnim stikalom
za okvarni tok s sprozilnim
dimenzioniranim okvarnim tokom do 30
mA (po VDE 0100, del 702 in 738). Crpalka
ni primerna za uporabo v plavalnih
bazenih, bazenckih za otroke vseh vrst in
drugih vodah, v katerih se med
obratovanjem lahko nahajajo ljudje ali
zivali.

POPRODAJNA PODPORA & www.isc-gmbh.info
- GLGP 1006 -

Obratovanje ¢rpalke med zadrzevanjem
ljudi ali Zivali v obmo¢ju nevarnosti ni
dovoljeno. Posvetujte se s svojim
strokovnjakom za elektriko!

Pred vsako uporabo preglejte napravo.
Naprave ne uporabljajte, ¢e so
poskodovane ali obrabljene zas¢itne
priprave. Nikoli ne izklapljajte varnostnih in
za$c¢itnih priprav.

Napravo uporabljajte izklju¢no v skladu z
namenom uporabe, ki je naveden v teh
Navodilih za uporabe.

Vi ste odgovorni za varnost v delovhem
obmocgju.

Ce se poskoduije prikljuéni vod te naprave,
ga mora zamenjati izdelovalec ali njegova
servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljen strokovnjak, da bi preprecili
ogrozanje.

Napetost 230 V, ki je navedena na plos¢ici
s podatki te ¢rpalke, mora ustrezati
obstojec¢i omrezni napetosti.

Crpalke na omreznem kablu nikoli ne
dviguijte, transportirajte ali pritrjujte.
Zagotovite, da bodo elektri¢ne vti¢ne
povezave lezale na obmocju, varnem pred
poplavami oz. bodo zas¢itene pred viago.
Pred vsakim delom na &rpalki izviecite
omrezni vtic.

Preprecite, da bo ¢rpalka izpostavljena
direktnemu curku vode.

Uporabnik je odgovoren upostevanje
varnostnih in vgradnih predpisov. (Po
moznosti se posvetujte s strokovnjakom
elektri¢ne stroke).

Posledi¢ne Skode zaradi poplav prostorov
v primeru motenj na ¢rpalki mora
uporabnik prepreciti z ustreznimi ukrepi
(npr.: namestitvijo alarmne naprave,
rezervno ¢rpalko ali podobnim).

Ob morebitnem izpadu ¢rpalke sme
popravila opraviti le strokovnjak elektri¢ne
stroke ali servisna sluzba ISC.
Uporabljajte izklju¢no originalne
nadomestne dele.

‘a 00386 15838304
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e Crpalka ne sme nikoli delovati na suho
(suhi tek) ali z zaprtim sesalnim vodom. Za
$kodo na ¢rpalki, ki je nastala zaradi
suhega teka, ugasne izdelovalCeva
garancija.

e Crpalke ni dovoljeno uporabljati za
obratovanje v plavalnih bazenih.

e Crpalke ni dovoljeno vgrajevati v krogotok
s pitno vodo.

2. Opis naprave (slika 1)

Vrtna ¢rpalka

Nosilni ro¢aj

2 vijaka

Polnilni vijak za vodo

Izpustni vijak za vodo

Stikalo za vklop/izklop

Luknje za pritrditev

Originalna navodila za uporabo

ONoGa AN~

3. Namenska uporaba

Podroc¢je uporabe

e Za namakanje in zalivanje zelenic,
zelenjavnih gred in vrtov.

e Za pogon razprsilnikov na zelenicah.

o S predfiltrom za odvzem vode iz ribnikov,
potokov, sodov za deZevnico, cistern za
dezevnico in vodnjakov.

Crpani mediji

Za ¢rpanije Ciste vode (sladke vode), dezevnice
ali rahle luzine / tehni¢ne vode.

Maksimalna temperatura ¢rpane tekocine ne
sme med trajnim obratovanjem preseci

+ 35° C.

S to ¢rpalko ni dovoljeno ¢rpati vnetljivih ali
eksplozivnih tekocin.

Crpanje agresivnih tekogin (kislin, lugov,
izcednih voda iz silosov, itd.) kot tudi
tekocin z abrazivnimi snovmi (pesek) je prav
tako prepovedano.

POPRODAJNA PODPORA
- GLGP 1006 -
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4. Navodila za uporabo

Nacéeloma priporo¢amo uporabo predfiltra in
sesalno garnituro s sesalno cevjo, sesalnim
koSem in protipovratnim ventilom, da bi
preprecili dolgotrajnost ponovnega sesanja in
nepotrebne poskodbe ¢rpalke zaradi kamnov
in trdih tujkov.

5. Montaza nosilnega ro¢aja

o Nosilni rocaj je potrebno pritrditi z 2
priloZzenima vijakoma (glejte sliko 2).

6. Elektri¢ni priklop

e Elektri¢ni priklop opravite na varnostni
vti€nici 230 V ~ 50 Hz.

e Vklop / izklop opravite z vgrajenim stikalom
(glejte sliko 1 / poz. 6).

e Proti preobremenitvi ali blokadi je motor
za§citen z vgrajenim toplotnim
kontrolnikom. Pri pregrevanju toplotni
kontrolnik samodejno izklopi &rpalko in po
ohladitvi se ¢rpalka ponovno samodejno
vklopi.

7. Montaza sesalnega voda

e Sesalno cev (cev iz umetne snovi s
premerom najmanj 19 mm (3/4") in spiralno
ojacitvijo) privijte direktno ali s pomogjo
spojnika z navoji na sesalni priklju¢ek
33,3 mm (R1 IG) ¢rpalke (glejte sliko 3).

e Uporabljena sesalna cev mora imeti sesalni
ventil. Ce sesalnega ventila ne morete
uporabiti, je potrebno v sesalni vod
instalirati protipovratni ventil.

e Sesalni vod polozite vzpenjajo¢e od
odvzema vode do &rpalke. Obvezno se
izognite namestitvi sesalnega voda nad
visino ¢rpalke; Zraéni mehurcki v sesalnem
vodu podalj$ujejo in preprecujejo proces
sesanja.

‘a 00386 15838304
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Sesalni in tlaéni vod namestite tako, da ne
ustvarjata mehanskega pritiska na ¢érpalko.
Sesalni ventil mora biti zadosti globoko v
vodi tako, da je tudi pri znizanju ravni vode
preprecen suhi tek ¢rpalke.

Sesalni vod, ki ne tesni, preprecuje s
sesanjem zraka tudi sesanje vode.
Preprecite sesanje tujkov (peska, itd.); ¢e je
potrebno, namestite predfilter.

Prikljucéek za tlaéni vod

Tlaéni vod (biti mora najmanj 19 mm (3/4”))
je potrebno prikljuciti na priklju¢ek tla¢nega
voda direktno ali preko spojnika z navoji na
priklju¢ek za tla¢ni vod 33,3 mm (R1 IG)
¢rpalke (glejte sliko 3).

Z ustreznim privijacenjem lahko uporabite
13 mm (1/2") tlaéno cev. Zmogljivost
¢rpanja bo zaradi manjSe tla¢ne cevi
zmanj$ana.

Med postopkom sesanja je potrebno v
celoti odpreti zaporne naprave (brizgalne
Sobe, ventile, itd.) na tlaénem vodu, da
lahko zrak, ki je v sesalnem vodu, prosto
izpuhti.

9. Zagon

POPRODAJNA PODPORA

Crpalko postavite na ravno povrsino.
Pred zagonom morate ¢rpalko trdno
montirati na podlago s pomocjo lukenj za
pritrditev v nogi (glejte sliko 1/poz. 7).
Sesalni vod namestite tako, da je
pripravljen za obratovanje.

Vzpostavite elektriéni prikljucek.

Crpalko napolnite z vodo pri polniinem
vijaku za vodo (slika 2).

Med postopkom sesanja je potrebno v
celoti odpreti zaporne naprave (brizgalne
Sobe, ventile, itd.) na tlaénem vodu, da
lahko zrak, ki je v sesalnem vodu, prosto
izpuhti.

2 www.isc-gmbh.info
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e Odvisno od viSine sesanja in koli¢ine zraka
v sesalnem vodu lahko prvo sesanje traja
pribl. 0,5 min. - 5 min. Pri daljSem ¢asu
sesanja je potrebno ponovno napolniti
vodo.

e Ce boste &rpalko po uporabi ponovno
odstranili, jo je potrebno pri ponovnem
priklopu in zagonu obvezno ponovno
napolniti z vodo.

10. Napotki za vzdrzevanje

o Crpalka v veliki meri ne potrebuje
vzdrzevanja. Za dolgo Zivljenjsko dobo pa
vendarle priporo¢amo redno kontrolo in
nego.

Pozor!

Pred vsakim vzdrzevalnim posegom je
potrebno ¢rpalko odklopiti iz
elektricnega omrezja; za to izvlecite
omrezni vti¢ ¢rpalke iz vtiCnice.

e Pred dalj$o neuporabo ali prezimovanjem
je potrebno ¢érpalko temeljito izprati z vodo,
jo popolnima izprazniti in uskladiséiti v
suhem prostoru.

e Za izpraznitev ohisja ¢rpalke odvijte
izpustni vijak za vodo (slika 3) in ¢rpalko
rahlo nagnite.

e Ob nevarnosti zmrzali je potrebno ¢rpalko
izprazniti popolnoma.

e Po daljem mirovanju preverite s kratkim
vklopom/izklopom, ali se rotor vrti
brezhibno.

e Ob morebitni zamasitvi &rpalke priklopite
tlaéni vod na vodovod in snemite sesalno
cev. Odprite vodovod. Veckrat zapored
vkljucite ¢rpalko za pribl. dve sekundi. Na
ta nacin lahko v veéini primerov odmasite
zamaseno c¢rpalko.

‘a 00386 15838304
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11. Zamenjava omreznega voda

Pozor!

Napravo odklopite iz elektricnega omrezja!
Ce je elektriéno-omrezni vod v okvari, ga
sme zamenjati le strokovno usposobljen
elektrikar.

12. Tehniéni podatki

Elektricni prikljucek: 230V ~50 Hz
Mo¢: 1000 W
Maks. ¢rpalna koli¢ina: 4600 I/h
Maks. €rpalna viSina: 45 m
Maks. ¢rpalni tlak: 4,5 bar (0,45 MPa)
Maks. sesalna visina: 7m

Tlaéni in sesalni prikljucek:
ca. 33,3 mm (R1 IG)

Maks. temperatura vode: 35°C
Teza: 8,9 kg
Zascitni razred: I
Zascitni razred: IPX4

POPRODAJNA PODPORA & www.isc-gmbh.info ‘a 00386 15838304
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13. Iskanje napak

Motor se ne zazene

Vzroki

Odpravljanje

Ni omrezne napetosti.

Preverite napetost.

Kolo ¢&rpalke je blokirano - vklopil se je toplotni
kontrolnik.

Razstavite Crpalko in jo ocistite.

Crpalka ne sesa

Vzroki

Odpravljanje

Sesalni ventil ni v vodi.

Sesalni ventil premaknite v vodo.

Prostor &rpalke je brez vode.

Ohisje ¢rpalke napolnite z vodo.

Zrak v sesalnem vodu.

Preverite tesnjenje sesalnega voda.

Sesalni ventil ne tesni.

Ocistite sesalni ventil.

Sesalni ko$ (Sesalni ventil) je zamaSen.

Ocistite sesalni kos.

Maks. sesalna viSina je prekoracena.

Preverite sesalno visino.

Nezadostna koli¢ina sesanja

Vzroki

Odpravljanje

Prevelika viSina sesanja.

Preverite sesalno visino.

Sesalni ko$ je umazan.

Ocistite sesalni kos.

Raven vode se hitro znizuje.

Preverite tesnjenje sesalnega voda.

Mo¢ ¢rpalke se zmanjSuje zaradi $kodljivih
snovi.

Ocistite &rpalko in zamenjajte obrabljeni del.

Toplotno stikalo je izklopilo ¢érpalko

Vzroki

Odpravljanje

Motor preobremenjen — preveliko trenje zaradi
tujkov.

Demontirajte ¢rpalko in jo oCistite, preprecite
sesanje tujkov (filter).

I?ozor!
Crpalka ne sme obratovati na suho (suhi tek).

POPRODAJNA PODPORA
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14. Narocanje nadomestnih
delov

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno
navesti naslednje podatke:

e tip naprave

e Stevilko izdelka za napravo

e identifikacijsko Stevilko naprave

e Stevilko potrebnega nadomestnega dela
Trenutne cene in ostale informacije boste nasli
na spletnem naslovu: www.isc-gmbh.info

POPRODAJNA PODPORA & www.isc-gmbh.info ‘a 00386 15838304
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Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar
Konformitétserklarung

® erklart folgende Konformitéat gemaB EU-Richtlinie und deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
explains the following conformity according to EU AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/1IaCHO
directives and norms for the following product AunpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTURYN
® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les @ paskaidro $§adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article © apibidina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés
@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e normoms
le norme per l'articolo declari urmatoarea conformitate conform directivei UE
@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU si normelor pentru articolul
richtlijn en normen voor het product SNAWVEL TNV AaKOGAOUON CULHOPPWOT GUNPWVA HE THV
® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV
normas de la UE para el articulo potvrduije sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a i normama za artikl
directiva CE e normas para o artigo potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
attesterer folgende overensstemmelse i medfor af i normama za artikl
EU-direktiv samt standarder for artikel potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
® férklarar féljande 6verensstdmmelse enl. EU-direktiv och normama za artikal
standarder for artikeln C/leAyloWMM YAOCTOBEPAETCH, YTO Crieaylolme
@ vakuuttaa, etté tuote téyttad EU-direktiivin ja standardien NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBAM U Hopmam EC
vaatimukset NPOrosiowWwye Npo 3a3Ha4yeHy HUHKYe BignoBigHICTb
@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfapTam EC Ha BUpi6
@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice @ ja u3jaByBa cnefHaTa COO6P3HOCT COr/lacHO
EU a norem pro vyrobek EY-gupexTHBaTa U HOpmMUTe 3a apTUKIAU
potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
izdelek asagida aciklanan uygunlugu belirtir
@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice @ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
EU a noriem pre vyrobok og standarder for artikkel
@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a @ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

kovetkez6 konformitast jelenti ki

Gartenpumpe GLGP 1006 (Gardenline)

[[] 87/404/EC_2009/105/EC [] 2006/42/EC

(] 2005/32/EC_2009/125/EC (] Annex IV
Notified Body:
[x] 2006/95/EC Notified Body No.:
I:’ Reg. No.:
2006/28/EC
IZI 2004/108/EC x] I2_;|)00/1 4/EC_2005/88/EC
Annex V
[]2004/22/EC [ Annex Vi
[]11999/5/EC Noise: measured Ly, = 86,9 dB (A); guaranteed Ly, = 89 dB (A)
[] 97/23/EC P o0 = om
Notified Body:
[] 90/396/EC_2009/142/EC D 2004/26/EC
] 89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 23.07.2010 v/ MoK voan]
Weichselgartner/GeferalManager Wang/Product-Manaement ()
First CE: 10 Archive-File/Record: 4171120-12-4155050-10
Art.-No.: 41.711.21  1.-No.: 11010 Documents registrar: Helmut Bauer
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmull!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und
Umsetzung in nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt
werden und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der
sachgerechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann
hierfir auch einer Ricknahmestelle lUberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der
nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den
Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

@ Csak EU orszagok
Az elektromos szerszamokat ne a haztartasi hulladékkal egyutt dobja kil

Az elhasznalddott elektromos készilékekrdl szolo 2002/96/EG iranyelv alapjan a hasznalt
elektromos szerszamokat elkilnitve kell gydjteni és Ujrahasznositani.

Ujrahasznositasi alternativa a visszakiildési felhivashoz:

Az elektromos berendezés tulajdonosa alternativ médon, a visszakuiildés helyett kdteles a
szakszerU Ujrahasznositasban kézrem(kodni. Az elhasznalodott berendezés a visszavételi
helyeken is leadhatd, melyek a nemzeti ujhasznositasi és hulladéktérvények alapjan elvégzik az
artalmatlanitast. Ez nem vonatkozik a berendezések elekiromos alkatrészeket nem tartalmazo
kiegészitéire.

A dokumentacio és a kisérdé nyomtatvanyok utannyomasa, vagy mas maodon torténd
sokszorositasa
kivonatos formaban is csak az ISC GmbH hozzajarulasaval lehetséges

2 www.isc-gmbh.info
- GLGP 1006 -




Anleitung GLGP_1006_ AT SPK7:_  17.11.2010 $:44 Uhr Seite 26

Le za drzave, €lanice Evropske zveze
Elektricnega orodja ne odlagajte med gospodinjske odpadke!

V skladu z Evropsko normo 2002/96/ES o odsluzenih elektriénih in elektronskih napravah ter
prenosu v nacionalno pravo, je potrebno odsluzena elektriéna orodja zbirati lo¢eno in jih
dostaviti okolju primerni predelavi.

Alternativo recikliranje k pozivu na vra€anje izdelka

Lastnik elektri¢ne naprave je zavezan, da v primeru odpovedi lastnidtva nad izdelkom,
alternativno sodeluje pri pravilnem recikliranju namesto vra¢anja izdelka. Odsluzeno napravo
lahko v ta namen prepusti na kraju za vra¢anje izdelkov, ki bo opravilo odstranitev izdela med
odpadke v smislu zakona o kroZenju surovin in odpadkov. V to niso zajeti deli pribora ali
pomagala brez elektriéni sestavnih delov, ki so prilozeni napravi.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung
von Dokumentation und Begleitpapieren der
Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
drucklicher Zustimmung der ISC GmbH
zulassig.

()

Az termékek dokumentacidjanak és kiséro
okmanyainak az utdnnyomasa és
sokszorositasa, kivonatosan is csak az ISC
GmbH kifejezett beleegyezésével
engedélyezett.

Ponatis ali druge vrste razmnoZevanje

dokumentacije in spremljajo¢ih dokumentov
proizvodov proizvajalca, tudi v izvleckih, je
dovoljeno samo z izrecnim soglasjem firme
ISC GmbH.
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Technische Anderungen vorbehalten

@ Technikai valtozasok jogat fenntartva

Tehniéne spremembe pridrzane.
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GARANTIEKARTE

Die Garantiezeit betragt 3 Jahre und beginnt am Tag des Kaufs bzw. am Tag der Ubergabe der Ware. Fiir die
Geltendmachung von Garantieanspriichen sind die Vorlage des Kassabons sowie die Ausfillung der
Garantiekarte dringend erforderlich. Bitte bewahren Sie den Kassabon und die Garantiekarte daher auf!

Der Hersteller garantiert die kostenfreie Behebung von Méngeln, die auf Material- oder Fabrikationsfehler
zuriickzufiihren sind, nach Wahl des Herstellers durch Reparatur, Umtausch oder Geldriickgabe. Die Garantie
erstreckt sich nicht auf Schéden, die durch einen Unfall, durch ein unvorhergesehenes Ereignis (z. B. Blitz,
Wasser, Feuer etc.), unsachgemaBe Benlitzung oder Transport, Missachtung der Sicherheits- und
Wartungsvorschriften oder durch sonstige unsachgeméBe Bearbeitung oder Veréanderung verursacht wurden.

Die Garantiezeit fir VerschleiB- und Verbrauchsteile bei normalem und ordnungsgemaBen Gebrauch (z.B.:
Leuchtmittel, Akkus, Reifen etc.) betragt 6 Monate. Spuren des taglichen Gebrauches (Kratzer, Dellen etc.)
stellen keinen Garantiefall dar.

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Garantie nicht eingeschrénkt. Die
Garantiezeit kann nur verlangert werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Landern, in denen
eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung und/oder eine Schadenersatzregelung
gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen. Das
Serviceunternehmen und der Verkaufer Gbernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung fir eventuell auf
dem Produkt vom Ubergeber gespeicherte Daten oder Einstellungen.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Mdglichkeit, das defekte Gerat zwecks Reparatur an die
Servicestelle zu senden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig. Sollten die
Reparatur oder der Kostenvoranschlag fur Sie nicht kostenfrei sein, werden Sie jedenfalls vorher versténdigt.

Serviceadresse(n): Hans Einhell Osterrreich GmbH,
Brunner StraBe 81 A, A-1230 Wien
Hotline: +43/1/8691480
+43/664/8213779
Hersteller-/Importeurbezeichnung: ISC GmbH,
Eschenstra3e 6, D-94405 Landau
E-Mail: info@einhell.at
Produktbezeichnung: Gartenpumpe GLGP 1006
Produkt-/Herstellerkennzeichnungsnummer: 41.711.21
Artikelnummer: 22099
Aktionszeitraum: 04/2011
Firma und Sitz des Verkaufers: HOFER KG, Hofer-StraBBe 2, 4642 Sattledt

Fehlerbeschreibung: oo
Name des Kaufers: s

PLZ/Ort: s StraBe: ..o
Tel.Nr./email:

Unterschrift: ........ccoeveiiiiiiiens
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@ JOTALLASI TAJEKOZTATO

Az importalo és forgalmazo cégneve és cime:
Aldi Magyarorszag Elelmiszer Bt.
Mészarosok utja 2, 2051 Biatorbagy

A gyéart6 cégneve, cime és email cime:
ISC GmbH, EschenstraBe 6, D-94405 Landau,
Deutschland

A szerviz neve, cime és telefonszama:
KOZPONTI SZERVIZ - VEVOSZOLGALAT
1107 BUDAPEST, MAZSA TER 5-7.

TEL: 06(1) 237 — 0494, FAX: 06(1) 237 — 0495
MOBIL: 06 (30) 747-1443.

E-MAIL: RAKTAR@EINHELL.HU

NYITVA TARTAS: H-CS: 8-17, P: 8-14

A termék megnevezése:
Kerti szivatty0

A termék tipusa:
41.711.21, GLGP 1006

Gyartasi szam:
22099

A termék azonositasra alkalmas részeinek
meghatarozasa:

Termékjellés:
04/2011

A jotallasi id6 a Magyar Koztarsasag terlletén tortént vasarlas napjatol szamitott 3 év. Az elhasznalédd ill. kopd
alkatrészekre (pl. vilagitotestek, akkumulatorok, gumiabroncsok, stb.) a jétallasi idé rendeltetésszerd hasznalat
esetén 6 hdnap. A napi hasznalat soran keletkezd sérilésekre (pl. karcolasok, horpadasok, stb.) a jétallas nem

vonatkozik.

A vasarlas tényének és a vasarlas idépontjanak bizonyitasara, kérjuk érizze meg a pénztari fizetésnél kapott

jotallasi jegyet.

A jotallasi jegy szabalytalan kiallitasa vagy a fogyaszté részére torténé atadasanak elmaradasa nem érinti a

jotallasi kotelezettségvallalas érvényességét.

A jotallas a fogyaszto torvénybdl eredé szavatossagi jogait és azok érvényesithetéségét nem korlatozza. A
szerviz és a forgalmaz6 a kijavitas soran nem felel a terméken a fogyaszté ill. harmadik személy altal

esetlegesen tarolt adatokért vagy beallitasokért.

A fenti szerviz cimen a jétallasi idé lejartat kvetden is lehetéséget biztositunk a hibas termék kijavitasara. A
jotallasi idé lejartat kdveté javitasok koltsége azonban a fogyasztét terheli, amelyrdl részére minden esetben

kelld idében el6zetes tajékoztatast nydjtunk.

A jotallasi igény bejelentésének idépontja:

A javitasra atvétel idépontja:

A hiba oka:

A javitds modja:

A fogyaszténak térténd visszaadas idépontja:

A javitasi id6 kdvetkeztében a jotallas uj hatarideje:

A szerviz neve és cime:

Kelt, alairas, bélyegzé:
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VBV BV . i e
Iranyitdszam/Varos:  .....ooiiiiiiiie Utca: o,
Tel.szam/e-mail cim: ...

AlAITAS: .. e,

Ha a meghibasodas a rendeltetésszeri hasznalatot akadalyozza, a terméket a vasarlast kdveté harom
munkanapon belill érvényesitett csereigény esetén kicseréljuk. Amennyiben a hibas terméket mar nem tartjuk
készleten, ugy a teljes vételarat visszatéritjik.

A forgalmazoénak térekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizenét napon beldl
elvégezze. A kijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrészek kertilhetnek beépitésre.

A jotallasi igény bejelentése
A jotallasi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszto érvényesitheti. A jotallasi igény érvényesitése céljabdl
a fogyaszt6 Uzleteinkkel vagy kdzvetlenll a jelen jotallasi tajékoztaton feltlintetett szervizzel Iéphet kapcsolatba.

A fogyaszto a hiba felfedezése utan a kérilmények altal lehetéveé tett legrévidebb iddn belll kételes kifogasat a
kotelezettel kdzoini. A hiba felfedezésétdl szamitott két hdnapon bellil k6z6lt kifogést kellé idében kdzdltnek kell
tekinteni. A kdzlés késedelmébdl eredd karert a fogyaszto felel6s. Nem szamit bele a jétallas elévilési idejébe a
kijavitasi id6nek az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem tudja rendeltetésszerten hasznaini.

A jotallasi igény érvényesithetéségének hatarideje a terméknek vagy jelentésebb részének kicserélése
(kijavitasa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas kdvetkezményeként
jelentkezd hiba tekintetében Ujbdl kezdddik. A rogzitett bekotésd, illetve a tiz kg-nél sulyosabb, vagy
tdmegkozlekedési eszkdzon kézi csomagkeént nem szallithatd terméket az tzemeltetés helyén kell megjavitani.
Ha a javitas az Gizemeltetés helyén nem végezheté el, a le- és felszerelésrél, valamint az el- és visszaszallitasrol
a forgalmazo gondoskodik.

A jotallasi felel6sség kizarasa

A jotallasi kotelezettség nem all fenn, ha a forgalmazo vagy a kijeldlt szerviz bizonyitja, hogy a hiba
rendeltetésellenes hasznalat, atalakitas, szakszerutlen kezelés, helytelen tarolas, elemi kar vagy egyéb, a
vasarlast kévetéen keletkezett okbol kdvetkezett be. A rendeltetésellenes hasznalat elkeriilése céljabdl a
termékhez magyar nyelvi vasarloi tajékoztatdt mellékeliink és kérjlk, hogy az abban foglaltakat sajat
érdekében tartsa be, mert a leirtaktdl eltérd hasznalat ill. helytelen kezelés miatt bekdvetkezett hiba esetén a
termékeért jotallast nem tudunk vallalni.

A fogyasztét a jotallas alapjan megilleté jogok

(1) Hibas teljesités esetén a fogyaszto

a) elsGsorban - valasztasa szerint - kijavitast vagy kicserélést kdvetelhet, kivéve, ha a valasztott
jotallasi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a kotelezettnek a masik jotallasi igény teljesitésével
odsszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatott termék
hibatlan allapotban képviselt értékét, a szerz6désszegés sulyat, és a jotallasi jog teljesitésével a
fogyasztonak okozott kényelmetlenséget;

b) ha a fogyasztonak sem kijavitasra, sem kicserélésre nincs joga, vagy ha a kételezett a kijavitast,
illetve a kicserélést nem vallalta, vagy e kételezettségének a (2) bekezdésben irt feltételekkel nem tud
eleget tenni - valasztasa szerint - megfelel6 arleszallitast igényelhet, vagy elallhat a szerz6déstol.
Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

(2) A kijavitast vagy kicserélést - a termék tulajdonsagaira és a fogyaszto altal elvarhato rendeltetésére
figyelemmel - megfelelé hatarid6n belll, a fogyasztonak okozott jelentés kényelmetlenség nélkiil kell elvégezni.
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(3) Ha a kételezett a termék kijavitasat megfelelé hataridére nem véllalja, vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibat
a kételezett kdltségére maga kijavithatja vagy méassal kijavittathatja.

Eljaras vita esetén

A jotéllasra kételezett a jotallas idétartama alatt a felelésség aldl csak akkor mentesiil, ha bizonyitja, hogy a hiba
oka a teljesités utan keletkezett. A kételezett a fogyaszto kifogaséardl jegyzékonyvet kételes felvenni, ennek
masolatat a fogyasztonak at kell adni. Ha a kifogas rendezésének modja a fogyasztd igényétél eltér, ennek
indokolasat a jegyzékényvben meg kell adni. Ha a kételezett a fogyasztd igényének teljesithetéségérél annak
bejelentésekor nem tud nyilatkozni, allaspontjarél legalabb harom munkanapon belul kételes értesiteni a
fogyasztot. Tovabbi vita esetén a fogyaszto a helyi Békéltetd Testllethez, valamint a hataskérrel és
illetékességgel rendelkezd birésaghoz fordulhat.
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GARANCIJSKI LIST

Garancijska doba traja 3 leta in za¢ne teci z dnem nakupa oziroma na dan prevzema blaga. Pri uveljavljanju
garancije predlozite racun in izpolnjen garancijski list. Zato vas prosimo, da shranite raéun in garancijski list.
Proizvajalec jamc¢i, da bo brezplaéno odpravil vse napake, ki so posledica napak na materialu in napak, nastalih
pri proizvodniji, pri tem pa se proizvajalec lahko odlo¢i za popravilo, menjavo ali vracilo denarja. Garancija ne
velja za Skodo, nastalo zaradi nesre¢, nepredvidenih dogodkov (na primer strele, vode, ognja), nepravilne
uporabe ali nepravilnega prevoza, neupo$tevanja varnostnih in vzdrzevalnih predpisov ali zaradi nestrokovnega
posega v izdelek. Garancijska doba za obrabne in potroSne dele pri normalni uporabi v skladu z navodili znasa
6 mesecev. Sledi vsakodnevne rabe izdelka (praske, odrgnine itd.) niso predmet garancije. Garancijska doba
se lahko podaljSa, ¢e to predvidevajo zakonski predpisi. Ob prevzemu izdelka, katerega je potrebno popraviti,
servisno podjetje in prodajalec ne prevzemata odgovornosti za shranjene podatke oz. nastavitve. Po poteku
garancijske dobe lahko prav tako posljete na servis v popravilo okvarjene naprave. Popravila, ki se opravijo po
izteku garancijske dobe, je potrebno placati. V takSnem primeru boste vsekakor predhodno obvesceni.

Proizvajalec jamci za kakovost oziroma brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki zaéne teci v
trenutku, ko potro$nik/konéni porabnik prevzame blago. Ce popravila ni mogoée izvesti v roku 45 dni,
se prodajalec lahko odlo¢i, ali bo izdelek zamenjal ali pa povrnil nakupno ceno. Garancijska doba se
podaljSa za ¢éas popravila. Proizvajalec je po poteku garancijske dobe dolzan zagotavljati servisiranje
in nadomestne dele za obdobije, ki je vsaj trikrat dalj§e od garancijske dobe. Ce za izdelek v Sloveniji
ni zagotovljenega servisa, se za servisno mesto Stejejo prodajalne, kjer se izdelek prodaja. V tem
primeru vas prosimo, da se oglasite v eni od prodajaln.

Naslov(i) servisa: GMA Elektromehanika d.o.o.,

Cesta Andreja Bitenca 115, SLO-1000 Ljubljana
Pomo¢ po telefonu: 00386 15838304 / 00386 41600170
Oznaka proizvajalca/uvoznika: ISC GmbH,

EschenstraBe 6, D-94405 Landau
E-posta: /
Oznaka izdelka: Vrtna ¢rpalka GLGP 1006
Stevilka izdelka/proizvajalca: 41.711.21
Stevilka izdelka: 22099
Obdobije akcije: 04/2011
Podjetje in sedez prodajalca: Hofer trgovina d.o.o., Kranjska cesta 1,

1225 Lukovica

OIS MAPAKE: e
Ime kupca:
Postna Stevilka inkraj: . UlCaI. e

Tel/e-posta: s

POdPIS: v
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